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INSTRUCTIONS TO VOTERS:

To votefora candidatewhose name appears onthe
ballot, remove the ballot card from the security
envelope and completely punch outthe circled cross
O in the voling square next to the right of the
candidete's name.

Where two or more candidates lor the same office
are to be elec{ed, completely punch out the circled
cross O after the names ol all candidates lor that
offics lor whom you desire to vote, not to exc€ed,
however, the number ol candidates who are to be
elec{ed.

To vote lor a quallfied writ+'in candidale, write the
name in the blankspace leftforthatpurpose and BE
SURE TO PUNCH OUT THE CIRCLED CROSS O
TO THE RIGHT OF THE WRITE.IN NAME.

To vote on any measure, punch outthecircled cross
O in the voting square after lhe word "YES" or after
tñe word "NO'.

Allmarks except the punch holes are lorbidden. All
dlstinguishing marks or erasures are lorbidden and
make the ballot void. lf you wrongly punch, tear or
delace the ballot card, retum it to the precinc't board
member and obtain another.

OFFICIAL BALLOT
CITY OF MONTEREY PARK

GENERAL MUN¡CIPAL ELECNON
TUESDAY, APRTL 14,1992

I HAVE VOTED. HAVE YOU?
THla BALLOI STUE 8HALL BE REMOVED BEFORE

SALLOT IS PI¡CED IN SALLOT BOX

llor¡¡ecbcbdcror¡ Ob
compblolyunovrd

For TEIBER ol lho CITY COUI|C|L
Volo lor ¡ro moro lhlr TWO

-A}IDY ISLAS
Br¡¡lm¡¡m¡n o

iRITA VALENZUELA
lqommur{lv Vdunber o

-FRA}IK J. ARCUFI
h¡bll!h.r/Ed¡crtor

(Ð

r)FRANCISCO ALONSO
Ubnry Bord Tru¡t.r o

.)BOIü|¡E WAt
Cllv Comml¡Comr/Âllormv

(Ð

r)RAYTOND F. WU
Altotrrv @

r)CHAFLE3 WU
R¡dlor/Budns¡ Onmr e

r)JUDY CHU
qU Cor¡ndlmnÈrr o

r)JOHN CAgPEFSON
Burlr¡¡m¡n o

t o
r) e

For C¡lY CLERK
Volo for ONE

r)DAVID T. BARRON
lnq¡¡ü¡nl (Ð

.) o
For CITY ÎFEASUFEH

VoL to? OllE

r)LOUISE DAVIS
lnontont o

r)CHESÎEF CHAU
Godlld PuHlc Accounlanl o

t o
ruASURE SUBTrÍTEDTO VOTE OF VOIERS

o

lbr¡ur¡ T: Shall an Ordlnance ol the Clty
of Monterey Park be adopted for propertles
soulh of Hellman Avenuc and north ol
Emerson Avenue ln the Reglonal Spedalty
zone to allow an lncrease ln maxlmum
bulldlng helghl (whlctr now varles between

tural and archltectural features, suÞ
þa to a Condltlonal Use Permlt?

15 and 50 feet) to 56 feet, and a
helght llmltatlon for certaln struc-

(Ð
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CITY OF MONTEREY PARK
VOTER

INFORMATION
PANÍPHLET

YOUR HELP IS REQUESTED
We are looking lor volunteers to work as Precinct Board Officers and lor places to use as polling places for lhis
and upcoming elections. lf you are interested in serving as a Precinct Otficer or leiling us use yóur place lor a
polling place, please call the Office of the City Cterk.

The follow¡ng pages conta¡n:

CANDIDATE STATEMENTS

Each Candidate's Statement in this pamphlet is volunteered by the candidale, and is printed at the expense ol the
candidate. Although all candidates had the opportunity to submit a statement, the following pages may not contain
a complete list of candidates. A complete list of candidates appêars on the sampte ballot page of this pamphtet.

BALLOT MEASURES, ANALYSES, ARGUMENTS AND REBUTTALS

MEASURES: Some ol the lollowing pages may contain proposed measures, proposilions or cfrarter amendments
The portions to be deleted are printed in etfil€€t+t?e, and the portions to be aOdeO are underlined.

ANALYSIS: The lmpartial Analysis is an impartial summary of the results of the proposed measure or
proposition.

ARGUMENTS: Arguments and/or rebuttal arguments in support ol or in opposition to the proposed laws are the
opinions of the authors and have not been checked lor accuracy by any oiticial agency.

ABSENTEE VOTING
Absentee voting (voting by mail) is available to all registered voters who will be unable to go to the polls on
eleclion day' To apply for an absentee ballot, fill in the Application Form on the back pagõ ot this Voter
lnlormation Pamphlet and mail it lo the City Clerk by the deadtine stated on the form itself.

cAL029 \ I
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ANDY ISLAS
Age: 31
Occupation: Businessman

Bachelors degree, California State University, Los Angeles
20-year resident of Monterey Park
Citizens Commission Malathion Task Force
Little League ass¡stant coach
Mexican / Amedcan Red Cross, satelite organization
Hispanic Business Association, CSUI-A
Totalcommunity involvement lor years working with ci$ leaders to resolve problems created by a parking structure in
a residentlal area, br¡ng street l¡ghts to Hellman ave., and safety lights to Siena Vista park. I've been able to exercise
my beliels in values, honesty and fairness. When elected to City Council I will continue with these practices in our
Community.
I am committed to solving health and safety issues such as providing the very best lire and police protection, keeping
the resevoir closed, and no more medlly spraying.
I believe our city does not have the best possible postal service, I will take actions to bring a new postal center to serve
the southern area of our community.
With you help and your vote we can make Monterey Park the absolute best community to live, work and raise our
children.

ANDY ISLAS

FOR
MEMBER OF THE CITY COUNCIL

FOR
MEMBER OF THE CITY COUNCIL

RITA VALENZUELA
Age: 55
Occupation: Community Volunteer

Dear Neighbor:

The city of Monterey Park has been my home for over 30 years. During these years I have cared deeply about
the direction our city has taken in the serving of our needs.

We need C¡ty Council Representatives who are sensitive lo the needs of a culturally diverse community, who
will work on our behalf; 'bringing people together" for the betterment of Monterey Park.

Protecting the "rights of the individual" and serving the citizens of our city is my first priority. As a Monterey Park
City Commissioner for nearly 6 years, I have.dedicated mysell to improving the "quali$ ol lile" through a 'spiril of
cooperation."

I will bring city/community involvement, cultural awareness and sensitivity to the job of City Councilmember.
Environmental protection, sensible building projects, community based policing, and involvement with senior citizens'
and educational programs for our youth are issues I believe in and will work diligently on.

We have an opportunity to elect City Councilmembers who do not lorget who they work for---you!
lseekyourvote on April 14 to work on behall ol "all the residents of Monterey Park."

Sincerely,

RITA VALENZUELA

cALoæ \ 2



FOR
MEMBER OF THE CITY COUNCIL

FRANK J. ARCURI
Age: 51
Occupation: Publlsher & Educator

I want to serve on our City Gouncil because I care about Monterey Park and believe in its future.

Mrs. Arcuri and I moved to Monterey Park over twenty yean¡ ago while lwas attending California Slate University
at Los Angeles. We qulckly fell in love with its rolling green hills and well maintained streets and parks. We bought a
home and became part ol the community. We watched it grow, and as publisher ol'The Citlzen's Voice'newspapsr
I have reported on the social, pol¡t¡cal and economic changes that are translorming our city'

We like Monterey Park. This is why we planted our roots here so long ago. Safe and sêcure, it has always been
a small town wlth a big city prolessional fire and police department that wlll respond to an emergency anywhere in the

city within minutes.
These.are some ol the reasoñs we continue to make Monterey Park our home and why lwant lo serve our city

as your elected representative.

FRANK J. ARCURI

FOR
MEMBER OF THE CITY COUNCIL

FRANCISCO ALONSO
Age: 48
Occupatlon: Llbrary Board Trustee

Homeowner and resident ol Monterey Park lor 22 years.

School Teacher for 9 years. (Science/Math)

Library Board Trustee for the past 3 years.

I am not obligated to any group and will accept no special interest money.

We need spending limits that will stop big money from iust buying our elections.

The people want Council Members who will listen to, and respect their concerns.

Monterey Park deserves a balanced and diverse City Council that will ofler equal treatment to all groups.

a:

Now is the time to promote harmony, equality and opportunity for all our citizens

Please do vote
April 14, 1992

FRANCISCO ALONSO

cAL029 \ 3



BONNIE WAI
Age:
Occupation: Clty CommlssioneriAttorney

Monterey Park Resident Design Review Board Commissioner
Juris Doctor, UCLA Schoolof Law
B.A. in Economics and Mathematics, UCLA
Volunteer attorney, nonprofit legal center
Married.
There are numerous challenges facing our city with respect to crime, budget cuts, traflic congestion, redevelopment
projects and needless litigation. We need courageous, responsible and innovative leadership to get back on track.
I willwork to revive our Neighborhood Watch Program and expand the police reserves, making more police available
to patrol our neighborhoods. I will light to preserve the neighborhood charac{er of the city as I have done on the
Residential Design Review Board. I will only support well-planned and economically sound development that will
generate tax revenue for the city. I will continue to oppose the reopening of the Garvey Reservoir and see to it that the
homeowners are equitably compensated lor their damages.
It is the decisions that are made at the local level that atlect our quality of life. I believe in working together to come up
with solutions to problems unique to th¡s city.

I will be your strong voice on the council

BONNIE WAI

FOR
MEMBER OF THE CITY COUNCIL

FOR
MEMBER OF THE CITY COUNCIL

RAYMOND F. WU
Age: 56
Occupatlon: Attorney

Education: Degree of Juris Doctor, Western State University College ol Law;
Masters Degree from University of Oklahoma.

It is time to end the divisions at City Hall and place the needs ol our local residents lirst.
My priorities include:
1) Direct sponsorship of community services and facilities lo assist senior citizens.
2) Stop the spreed of gangs by supporting community youth programs to keep kids otf the streets.
3) Vigorous support of police and fire services.
4) Permanent closure of the Garvey Fleservoir through whatever legal means are necessary to protect life and property.
5) Environmental protection: Support for community recycling and clean-up programs and opposition to hazardous
landfills.
6) Continued support for Parks and Recreations.
7) A balanced City Budget and the eficient administration ol City Services.

Career: As an attorney and former pastor, I have devoted my career in working with people, building consensus,
and brlnging people together.

Family: Two children: One boy, Albert, age 8, who has attended St. Stephen School, and one girl, Angela, age 2.
Our community's great strength is its rich diversity. Let's work together to make Monterey Park a true city ol harmony
and bring City Hall closer to the people.

RAYMOND F. WU

cAL029 \ 4



CHARLES WU
Age:
Occupatlon: President of lnter Pacific lnvestments

Education: Bachelor of Arts in Economics, Taiwan University; Bachelor of Science in Mathematics, University ol San
Francisco; Master of Science in Mathematics, Loyola University in Chicago.

Experience: Computer system programmer/engineer for many years in aerospace companies such as TRW, Lockheêd,
and Rockwell;president of lnter Pacific lnvestments lor 14 years since 1978; a resident of Los Angeles County for 24
years since 1968.

Platforms:
1. Ease Traffic Congestion: Control traffic flow, repair streets, widen streels if necessary.
2. Ensure Community Safety: Organize coordinated neighborhood patrol, fight drugs and crimes, advocale
severe punishment of criminals.
3. Promote Ethnic Harmony: Enforce Atfirmative Action programs, promote multicultural education, sponsor
multi-ethnic activ¡ties.
4. lmplement Planned Development: Review and revise Monterey Park's developmenl plan, enact and enforce
new ordinances to sustain the city's economic prosperity and improve neighborhood appearance.

Pledges:
I pledge to carry out the above platforms, consull with all segments of the residents in Monterey Park on a

regular basis, and represent your inlerests to the best of my ability.

CHARLES WU

FOR
MEMBER OF THE CITY COUNCIL

FOR
MEMBER OF THE CITY COUNCIL

JUDY CHU
Age: 38
Occupatlon: City Councilmember

Mayor ol Monterey Park, 1990-91
Ph.D. and Professor, Psychology, East Los Angeles College
Board member: United Way, Red Cross, San Gabriel Valley Medical Center, Asian Youth Center
Married: Born in Los Angeles.

As your City Councilmember lor the past four years, it has been a privilege serving this community. I have:

lought to reduce density and improve the quality of condo units; voted for a geotechnical review process to prevent
slides in hillside developments; strongly supported remodeling Prado Center and the revitafization of Atlantic Square;
pushed for expansion of Langley Senior Citizen Center and new senior citizen housing on Garvey Avenue; initiated a
city childcare program; established the Tratlic Committee to target congested streets and intersections; initiated Harmony
Month, Concerts in the Park and Veteran's Monumenl; helped remove the parole office.

Fighting for your concerns is my number one priorig. I want to provide a diversity of needed stores to increase sales
tax revenue, introduce social services to homebound elderly, keep the Garvey Reservoir empty, and reduce the robbery
rate. Most importantly, my commitment to you is to be lair in fighting for the concerns of all the people of Monterey Park

as we work to improve the quality of life in our community.

JUDY CHU

cAL029 \ 5
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FOR
MEMBER OF THE CITY COUNCIL

JOHN CASPERSON
Age: 54
Occupation: Businessman

I was born in Pasadena, California. My mother and father were divorced when I was nine months old. I lived in foster
homes and we were very poor. I was sent home lrom school several times, because I has no shoes to wear. I worked
very hard to raise my economic and social level. Thank God it is America! We are surrounded with the freedom and
opportunities to irnprove ourselves.

My experiences from being very poor and homeless to becoming a successful businessman, who now has the capability
and opportunity to help and support those programs that lfeelare important including The Police Department, Boys and
Girls Club, the Literacy Program and the Library Foundation. I believe that Monterey Park City employees are the most
valuable asset the community has.

We, as residents, can be thankful that we have such a strong Police Dept. to protect our community. Through my
leadership, Monterey Park wlll succeed in being a desirable place, for us and our future generations, to live. lf you
believe, as I do, in the American way,' Liberty and Justice for all,'vote John Casperson, a true representative ol all the
people, April 14.

JOHN CASPERSON

cALo2e \ 6



LOUISE DAVIS
Age:
Occupatlon: lncumbent

when I was elected c¡ty Treasurer in 1988 I made a firm comm¡tment to be accountable to the residents ol Monterey
Park. I am proud to report that the investment fund has increased over $3,000,000 and the Treasurer's ofiice budget
has been cut by 47.97%. Our implementatlon ol the C¡ty's first investment policy establ¡shes safêty, liquidity anO yiátd
as the highest priority for the taxpayer's money.

The establlshment of the Treasurer's Advisory Committee provides the opportunity to analyze our por¡ollo on a regular
basis. Altho ¡nt€rest has declined drastlcally we ma¡ntain an overall average ol7.27o/o wilt an annual yleld of 6.4gõ/o as
ol 12131191.

I have been honored to serve as otficer ol many local organizations during my 36 year residency and have been
lortunate to be the recipient of community recognition. lt has been a privilege and a pleasure to serve the people ol our
community.

I will continue to uphold the philosophy of the electorate: to expect honesty, integrity and ability from their public otflcials.
I offer you my record as Councilwoman and Mayor, as well as, my tenure as Clg Treasurer in asking lor your vote on
April 14, 1992.

LOUISE DAVIS

FOR
CITY TREASURER

FOR
CITY TREASURER

CHESTER CHAU
Age: 39
Occupatlon: Controller & Cert¡fled Publlc Accountant

Monterey Park spends $3g million, and invests over $13 million annually. The city treasurer must have the
linancial experience and technical expertlse to oversee the city's expenditures and investments. I have the educal¡on,
professionalexperience, and business insight to successlully administer Monterey Park's financial affairs. lf elected as
treasurer, I would serve as an excellent treasurer for the Clty of Monterey Park.

As a practicing C.P.A., and later as a Tax Manager for two international corporations, I have aided in
administering the f¡nancial afairs of large and small organizations for more than 16 years. Achievements inctude the
restructuring ol TEIáCU's financialorganization during the 1981-82 calendar year.

l received a BS degree in Business Administralion lrom UC Berkeley, and an MBA in linance from Cal State
LA. After receiving my MBA, I returned to CSULA as an accÐunting instructor.

I have resided in the City of Monterey Park for more than 30 years. I attended Brightwood Elementary School
and later Alhambra High School, where I served as Student body President. My wife and I chose to remain in Monterey
Park so our chlldren would enjoy it as their hometown as well.

CHESTER CHAU

cAL029 \ 7
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ORDINANCE NO. 1825

AN OBDINANCE OF THE CITY COUNCIL OF THE

CITY OF MONTEREY PARK, CALIFORNIA'

AMEND]NG SECTION 21.24,090 OF THE

MONTEREY PARK MUNICIPAL CODE REI.ATING

TO BUILDING AND STRUCTURE HEIGHT LIMITS AND EXEMPTIONS IN THE R-S ZONE THE CITY COUNCIL OF

THE CITY OF MONTEREY PARK, CALIFORNIA, DOES ORDAIN AS FOLI-OWS:

sEcÏoN 1. The City Councit finds and determines that amendments to Title 21 of the Monterey Park

Municipat code (MpMC), specitically sedioÀ z7.zt.oso1a) and (b) as it pertains.to regulation of height ln the R-S

(Regional specialty) zoná nâve been processed in accorclance w¡ih'state láw and city ordinances and regulations' and

that said amendments are in the public interest and conslstent with the General Plan'

sEcÏoN 2. The city council finds that based on the evidence of the Environmental Assessment

Quesrionnaire, the city óouncit áoopts the lindings of said Questionnaire and determines that the proiect will have no

significant adverse efläct on the environment and adopts and allirms the submitted Negative Declaration'

sEcÏoN 3. Amend section 21.24.090 (a) and (b) of the Monterey Park Municipal code to read as follows:

(a) No buitding or structure tocated in any lot shall be built in excess of a height of four (4) s..9-t]1s or fifty (50)

leet. When any portion ot the building is located within twenty{ive (25) feet óf an R-zone, that portion of the

building shail not exceed a height ot titteen (15) leet;for any portion ôl a structure located withln thirty-five feet

of an R-zone, that portion ol the building shall not exceed tenty-live (25) feet. Hotels and prolessional otlice

buildings may be devetoped to seventy-l-ive (75)leet in height w¡t-rr¡n two hundred (200)feet ol Hellman Avenue

upon approval ol a conditional use permit'

(b) Notw¡thstanding any and a[ timitations in height in the provisions ol section 21.24'o90(a) in conflict herein,

upon approvd of ã conditional use permit, buildings or.structures located in the R-S zone and located on any

lot south ol Hellman Avenue, and north ol Emerðon Avenue, may be built to a maximum height ol four (4)

stories not to exceed lilty-six (56) leet. Furrher on buildings or structures granted a conditional use permit

pursuant to subsection (a) or (b) herein, the following elemõnts shall not be considered when determining the

height of said building of structure, but said elemànts and/or structures.shall be subiect to the following

regulations:

MEASURE T

(1) Any and ail etements and/or structures set lorth in subsection (b)(2), (3), (5), or (6) below, shall be permitted

only il said etement and/or structure shall not be visible lrom a line of sight five foot nine inches (5'9") above

gró;d levet, one hundred eight (108) feet from the exterior lace ol the walls of the subiect bullding'

(2) Vents, vent pipes and exhaust ducts, that are not higher than required by the applicable Uniform Building

Code.

(3) parapet walls and handrails not more than forty two (42) inches in height as measured from the rool or floor

*r,¡.n m'"v surround, but in no event higher than the maximum building height set forth above plus forty-two (42)

inches.

(4) Flagpote masts and light standards, if installed on a llat rool deck, and not higher than fifteen (15) leet above

ìnå ,ãï*rm buitding neignt limits set forth above, and receives approval by Conditional Use Permit.

(5) Unoccupied architecluralfeatures, such as skylights and clerestories and similar rool top appurtenances, not

ñ;ih*iifteen (15) feet in heighi as measured trom the maximum building height limit set forth above

prá",¿åJi'r,"t no such teature occripies more than thirty percent (30%) of the rool area, and such feature

cAL029 \ I



receives approval by Conditional Use Permit. ln addition to the standards and procedures set lorth in Chapter

21.70, a conditionaí use permit shall be granted upon a finding that said structure(s) is compatible with the

aesthetics and architecture of the building.

(6) Structures enclosing elevators and elevator equipment, enclosing stairs, or used.exclusiv-ely for mechanical

equipmenl for the building or struclure if such enclosing structure is not more than fifteen (15) leet in height as

measured from the maximum building height limit set forth above, and if such enclosing structure is no larger

than necessary to accommodate thã reðpective elevator(s) and its equipment. Such elevator equipmenl

stairway, or mechanicalequipment enclosing structures shall require aRproy{ ol a Conditional Use Permit. ln

addition to the standards aná procedures set forth in Chapter 21'.70, a conditional use permit shall be granted

upon a finding that sa¡d structure(s) is compatible with the aesthetics and architecture of the building.

(c) ln addition to the standards and procedures set forth in Chapter 21..70, a conditional use permit pursuant

to subsection (b) above shall be issued only if all of the lollowing criteria and limitations are met:

(Ð That the lot shall not abut an R-l or R-2 zone;

(ii) That no exterior, unenclosed vehicular or pedestrian enlrance nor access road shall be permitted

on the side of the building or structure abuttlng an R-3 zone, excePt for emergency exits required by

state or local law; and iaid exterior side of building or slruclure shall be required to provide a

landscaping buffer between the project and the R-3 zone as a condition of approval subiect to

reasonable conditions; and

(ii¡) Thar the proiect provides public spaces, interior and/or exterior, and/or site amenitles beyond

minimum code'requirements whictl are determined by the approving body to enhance the overall qual¡ty

of the Proiect.

(d) No variances may be approved which would permit the construction of additionalsix feet of building heigh,t

or an additional story abovä'the building heights permitted in subsection (a) of this section. No variances shall

oe àpfroved which woutd permit fte ionsiruction of additional building height above the building heights

permitted in subsection (b) of this section-

sEcTloN 4. The City council hereby declares it would have passed ordinance No. 1825 as to eacfi and every

one of irs pro"¡sions, and doôs hereby declare that the provisions ol Ordinance No. 1825 are severable and, il lor any

reason any such provision shall be held invalid, such decision shall not affect the validity of the remaining parts of this

Ordinance.

sEcTloN 5. The city clerk shail certity to the passage and adoption of this ordinance and to its approval by

tne Uayõ;ããã;ñãitcause the same to be published in the Monterey Park Progress, a newspaper of generalcirculation

published and circulated in the City of Monterey Park'

INTRODUCED this 6th day of January, 1992'

PASSED, APPRoVED, AND ADoPTED this 1Sth day ol January, 1992.

cAL029 \ I



receives approval by Conditional Use Permit. In addition to the standards and procedures set forfh in ChaDter
21-70' a conditional use permit shall be granted upon a finding that said structure(s) is compaiinr" ,iätn"
aesthetics and architecture of the building.

(6) Structures enclosing elevators and elevator equipment, enclosing stairs, or used exclusively for mechanical
equipment lor the building or structure if such enclosing structure is not more than fifteen (1S) ieet ¡r, nã¡gÀt ""measured from the maximum building height limit set forth above, and if such enclosing òtructur" i, nã i"rg",
than necessary to accommodate the respective elevator(s) and its equipment. Sucñ elevator ãqrprrnt,
stairway, or mechanicalequipment enclosing structures shall require approval of a Conditional Use permit. ln
addition to the standards and procedures set forlh in Chapter 21.70, a conditional use permit shallbe granted
upon a finding that said structure(s) is compatible with the aesthetics and architecture of the buildlng.

(c) ln addition to the standards ând procedures set forth in Chapter 21.70, a cond¡t¡onal use permit pursuant
to subsection (b) above shall be issued only il all of the following criteria and limitations are met:

(i) That the lot shall not abut an R-t or R-2 zone;

(¡i) That no exterior, unenclosed vehicular or pedestrian entrance nor accsss road shall be permitted
on the side of the building or structure abuttlng an R-3 zone, except for emergency exits required by
state or local law; and said exlerior side of building or slructure shall be required to provide a
landscaping bufler between the project and the R-3 zone as a condition of approval subject to
reasonable conditions; and

(iii) That the project provides public spaces, interior and/or exterior, and/or site ameniiles beyond
minimum code requirements which are determined by the approving body to enhance the overall quality
ol the proiect.

(d) No variances may be approved which would permit the construction of additional six feet ol building height
or an additional story above the building heights permitted in subsection (a) of this section. No variances shall
be approved which would permit the construct¡on of additional building helght above the building heights
permitled in subsection (b) of this section.

SECTION 4. The City Council hereby declares it would have passed Ordinance No. 1825 as to eacfi and every
one of its provisions, and does hereby declare that the provisions ol Ordinance No. 1825 are severable and, if for any
reason any such provision shall be held invalid, such dscision shall not affect the validity of the remaining parts ol this
Ordinance.

SECTION 5. The City Clerk shall certify to the passage and adoption of this ordinance and to its approval by
the Mayor and shall cause the same to be published in the Monterey Park Progress, a newspaper of general circulation
published and circulated in the City of Monterey Park.

INTRODUCED this 6th day of January, 1992.

PASSED, APPROVED, AND ADOPTED rhis 15th day of January, 1992.
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CITY ATTORNEY'S IMPARTIAL ANALYSIS

Current law permits buildings in the Regional-Specialty Zone to be built to a maximum height of four (4) stories

but not greater than lilty (50) feet. The maximum height reduces to twenty{ive (25) feet within thirty-live (35) leet ol a
residential zone and to fifteen (15) leet with¡n twenty-five (25) leet of a residential zone. Hotels and otlice buildings within

two hundred (200) feet of Hellman Avenue, however, may be built to a maximum height ol seventy-live (75) leet with

the approval of a conditional use permit. Cunent law limits the approval of a variance from these height limltations to

a maximum of one additional story or an addltional slx (6) feet, whichever is greater.
Measure T authorizes the approval of a conditional use permit to increase the maximum building height to lifty-

six (56) leet, w¡thout a variance, lor any lot south of Hellman Avenue and north of Emerson Avenue in lhe RegionaF

Specialty Zone if the lot does not abut an R-l or R-2 zone. ln addition, the maximum building height for such lots will

not be subject to the reduction to twenty{ive (25) leet within thirty{ive (35) leet ol a R-3 zone and to fifteen (15)feet
w¡thin twenly-five (25)feet of a R-3 zone. Hotel and office buildings within two hundred (200) feet of Hellman Avenue

will continue to be permitted to a maximum height of seventy{ive (75) feet.
Further, Measure T will authorize the approvalof a condilional use permit to exclude lrom the height limitations

certain structural and arcfritectural features, such as flagpoles, light standards, skylights, elevator or stair endosures and
mechanicalrooms, for any lot south of Hellman Avenue and north of Emerson Avenue in the Regional-Specialty Zone,

but will subject such features to separate and distinct height and location limitations depending on the particular leature
as is set forth in Section 3 of Measure T. The Measure also provides that no variance can be grantêd to increase the
height limitations beyond that permitted by conditional use permit lor building heights up to lifty-six (56) leet, or for
structural or architectural features excluded from building height limitations.

ARGUMENT FOR MEASURE T

ln 1987, the voters approved a comprehensive Community Design Plan in an effort to enhance the City's
appearance, revitalize commercial areas, and increase sales tax revenues. The Community Design Plan was the result
of a comprehensive planning, economic and tratfic study and was developed with community task lorce input to serve
the needs of our residents and to stop the leakage of retail sales tax dollars to other communities. Monterey Park's sales
tax revenues are imporlant as they are the primary source of the City's generalfund which pays for police, lire and other
vital city services.

When the Community Design Plan was adopted, it was envisioned that adjustments might be necessary to
attract the type and quality of development expected by the residents of Monterey Park. Measure T provides for such
an adjustment to allow the development ol a high quality enclosed retail center in the North Atlantic area.

Measure T only affects the area on Atlantic Boulevard north of Emerson Avenue and south of Hellman Avenue.
It retains the current 4 story height limit but will increase lhe maximum height from 50 lo 56 feet. The increased height,
however, is prohibited if the development abuts a single family residential zone (R-1) or a low density residential zone
(R-2). Measure T also permits limited rooftop elements necessary for an enclosed mall that will not be seen from
adjacent properties. The additional height proposed by Measure T is necessary to provide the flexibility to attraci an
enclosed retail mall of the quality envisioned by the City when it adopted the Conimunity Design Plan in 1987. At the
same time Measure T has been carefully written to protect single family residential neighborhoods.

VOTE YES ON MEASURE T AND BRING AN ATTRACTIVE, HIGH OUALITY RETAIL SHOPPING CENTER
TO NORTH ATI.ANTIC.

SAMUEL K. KIANG, Mayor
FRED BALDERRAMA, Mayor Pro Tem

MARIE T. PURV|S, Councitmember
JUDY CHU, Councilmember

BETTY COUCH, Councilmember

ARGUMENT AGAINST MEASURE T

(None Filed)
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T¡n¡en oe Vornc¡ó¡¡ Onc¡el
CIUDAD DE II,IONTEREY PARK

ELECCION MUNICIPAL GENERAL
MARTES,l{ DE ABRIL DE 1992

YO YA VOTE'¿YA voTO UD?

EaL lrlón d. la balola dabara rel r.tnovldo antet

$r. ls lad.lr da volaalón r.. dapóClada an lã ume clecloral

Ertó rgr¡fo qÐ la cn¡z an ol
o ta famLno Por complolo.

(CALO53)

P!?. SOCIO dOI CONCEJO TUNICIPAL
Vo0. poÌ no mác d. DOS

(Ð.)ANOY ISLAS
Cormrdenle

o-RITA VALENZUELA
Volunterle de la Comunldad

(ÐtFRANK J. AFCURI
Edlor/Educador

(Ðr)FRANCISCO ALONSO
Soclo del Dloclodo de la BlHloleca

oBONNIE WAI
Coñ{clannda de ln Cludad/Abodede

r)

(Ð-RAYTIOND F. WU
Abooado

(ÐCHARLESWU r)
coíedorde glenes RalcedDueño do l,le0oclo

or)JUOY CHU
Concelal Munldpal

(ÐJOHN CASPERSON r)
Cômardnrìle

@r)

or)

P.rt SECRETARIO do h CIUDAD
Volo por UNO

@tDAVID M. BARRON'
Tllular

or)

Par¡ TESOFERO do la CIUDAD
Vot porUNO

@LOUISE DAVIS r)
ntular

(Ðr)CHESTER CHAU
conlador PúHlc! Cellllcado

(Ð-)
Proyocto do Loy Somotldo ¡l Voto do Los Volrnto!

o
(Ð

PrcY.cto d. LtY T

¿Será adoptada una Ordenanza de la Cludad de

Monterey Park Para propledades al sur de la
Avenlda Hellman y al nort€ de la Avenlda Emerson

en la zona de Especlalldad Reglonal para permltlr

un aunmento en el máxlmo de altura de edlllclos
(cual ahoravalaentre 15 yS0Ples) a56Ples, yuna
llmltaclón de altura seParada para
elementos €structural€s y arqullecturales,

suleto a un Permlso de Uso Condlclonal?

Para votar por un candidato cuyo nombre aparece

en la tarieta de votación, Perfore comPletamente la

cruz c¡rculada (E en el cuadro de votación a la
derecha del nombre del cand¡dato y comPletamente
apriete la manilla.

En donde dos o más candidatos serán elegidos para

el mismo puesto, perlore la cruces circuladas <E

después de los nombres de todos los candidatos
para ese puesto por qu¡enes usted desea votar, sin

exceder, sin embargo, el número de candidatos
quienes serán eleg¡dos.

Para votar por un candidato calificado cuyo nombre

se escribirá a mano en la tarieta de votaQión, escr¡ba

el nombro en el espacio en blanco apartado para ese
propós¡to y ESTE SEGURO DE PERFORAR LA

CRUZ CIRCULADA @ A LA DERECHA DEL

NOMBRE QUE HA ESCRITO.

INSTRUCCIONES A LOS
VOTANTES:

Para votar por cualquier proyecto de ley perfore la
cruz circuladaOen elcuadro de votación enseguida
de la palabra "Sl'o enseguida de la palabra "NO'.

Todas las marcas distintivas o borraduras son
proh¡bidasy nulilican la balota. Siusted Perfora mal,

rompe o desfigura la tarieta de balota, regrésela a

uno de los miembros de laiunta deldistrito electoral
y obtenga otra.
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CIUDAD DE MONTEREY PARK
PANFLETO DE INFORMACION

AL VOTANTE
Las slgulentes páglnas contlenen:

DECLARACIONES DE CANDIDATOS

Cada Declaración del Candidato en este panfleto es voluntariamente proporcionado por el candidato, y es

imp¡mido a expensas del candidato. Aunque todos los candldatos tuvieron la oportunldad de sometêr una

de'claración, es posible que las siguientes páginas no contienen una lista completa de los candidatos. Una lista

completa de los'candldaios apareõe en la página que contiene la muestra de la papeleta de votación en este

panlleto.

PROYECTOS DE LEY, ANALISIS, ARGUMENTOS Y REFUTACIONES

pRoyEcTos DE LEY: Unas de las siguientes páginas pueden contener Proyectos de ley propuestos'

proposiciones o enmiendas a la carta constltucionai. Las porciones que serán suprimldas están imprimidas en

tip€gf€fia-{â€h€da; y las porciones que serán aumentadas están subravadas.

ANALISIS: ElAnálisis lmparcial es un resumen imparcial de los resultados del proyecto de ley o de la

proposición proPuesta.

ARGUMENTOS: Argumentos y/o argumentos de relutación en apoyo de o en oposición de las leyes propuestas

son las opiniones Ojlos autores y nò nan sido revisadas para exactitud por cualquier agencia oficial.

VOTACION EN AUSENCIA

Votación en ausencia (votación por correo) es obtenible por todos los votantes registrados quienes no podrán ir

al centro electoral el dia de las elecciones. Para solicitar una papeleta de votación en ausencia, llene la Forma

de solicitud en la última página de este Panlleto de lnformación al Votanle y envfela por correo al(la)

Secretario(a) Municipal por el dla indicado en la forma'

SE SOLICITA SU AYUDA

Buscamos voluntarios para trabaiar como oliciales de la Junta del D¡str¡to Elec'toral y para los centros Electorales para

ãsras prOximas elecciJnes, por fâvor llame a la oficina del(la) Secretario(a) Municipal'

I

t
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ANDY ISLAS
Edad: 31

Ocupaclón: Hombre de Negoclos

Bachlllerato, Unlversldad Estatal de Callfornla, Los Angeles
Resldente de Monterey Park por 20 años
Comlslón de Cludadanos Fuerza Operante de Malathion
Entrenador aslstente de Llttle League
Cruz Rola Mexlcana/Amerlcana, organizaclón satéllte
Asociaclón Comercial Hlspánlca, CSUTA (Unlversidad Estatalde Californla, Los Angeles)

Envolvlmiento totalen la comunldad por años trabafando con llderes municipales para resolver problemas creados por
una estrustura de estacionamlento en una área residenclal, traer alumbramiento de calles a la Avenida Hellman, y luces
de segurldad alparque Slena Vlsta. He podido elercer mis creendas en valores, honradez e lmparclalldad. Alser
elegldo al Concefo Munlclpal contlnuaré con estas prácticas en nuestra comunidad.
Estoy cometldo a resolver problemas de salud y segurldad tal como proveer la melor protección bomberos y de policfa,
mantenlendo la represa cenada, y no más roclo para el insecto medfly.
Me parece que nuestra ciudad no tiene el mefor servicio de coneos posible; yo tomaré medidas para traer un nuovo
centro de coneos para servir el área sur de nuestra comunidad.
Con su ayuda y su voto podemos hacer Monlerey Park la absoluta mejor comunidad en donde vivir, trabafar y crlar
nuestros hllos.

ANDY ISLAS

PARA
SOCIO DEL CONCEJO MUNICIPAL

PARA
SOCIA DEL CONCEJO MUNICIPAL

RITA VALENZUELA
Edad: 55
Ocupaclón: Voluntarla en le Comunldad

Estimado veclno: i

La Cludad de Monterey Park ha sido mi hogar por más de 30 años. Duiante estos años me ha lmporlado
prolundamente el rumbo que nuestra ciudad ha tomado para servlr nuestras necesidades.

Necesllamos representanles en el Concejo Municipal quienes son sensitivos a las necesldades de una
comunidad culturalmente diversa, quienes trabajarán de parte de nosotros; 'uniendo el pueblo'para el mejoramiento
de Montery Park.

Proteger los "derechos del lndlviduo" y servirle a los ciudadanos de nuestra ciudad es mi primera prloridad.
Como Comisionada de Parques de Monterey Park por casi 6 años, me he dedicado a mejorar la'calidad de vida" por
medio de un "esplrltu de cooperación.'

Traeré participación municipal/de la comunidad, conocimiento cultural y sensibilidad a la tarea de miembro del
Concefo Municipal. Protección amblental, proyectos de construcción sensibles, vigilancia basada en la comunidad, y
partlclpación con ciudadanos mayores y programas educacionales para nuestra juventud son asuntos importantes y
trabajaré diligentemente con ellos.

Tenemos una oporlunidad de elegir miembros del Concejo Municipal quienes no se olvidan para quien trabajan-
¡Ustedesl

Busco su.voto el 14 de abrll para trabajar de parte de "Todos los Residentes de Monterey park."
Sinceramente'

RITA VALENZUEIA
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BONNIE WAI
Edad:
Ocupaclón: Comlslonada Municipal/Abogada

Comisionada de la Junta de Revisión de Diseño Residencial de Monterey park
Doctorado en Derecho, Facultad de Derecho UCI-A (Universidad de Caliiornia Los Angeles.)
Bachillerato en Economfa y Matemática, UCIA
Abogada voluntaria, centro legal no lucrativo
Casada.
Numerosos retos enfrentan a nuestra ciudad con respecto a crimen, reducción en elpresupuesto, congesilón de trálico,
proyectos de reurbanización y litigaciones innecesarias. Necesitamos liderato valiente, responsableã innovador para
regresar a buen camino.
Trabaiaré para revivir nuestro Programa de Vigilancia de la Comunidad y arnpliar las reservas de la policla, para tsner
más policla para rondar nuestras vecindades. Lucharé para preservar el carácler de la vecindad de la ciudad como
lo he hecho el la Junta de Revisión de Diseño Residencial. Únicamente apoyaré urbanización bien proyectada y
económicamente estable que generará ingresos de impuestos para la ciudad. Continuaré oponiendo la ieaþertura de
la Represa Garvey y veré que los propietarios sean equitativamente compensados por sus daños. Las decislones que
se hacen en un nivel local son las que afectan nuestra calidad de vida. Creo en trabajar juntos para encontrar las
soluciones a los problemas únicos en su género a esta ciudad.

Yo seré su voz fuerle en el concejo.

BONNIE WAI

PARA
SOCIA DEL CONCEJO MUNICIPAL

PARA
SOCIO DEL CONCEJO MUNICIPAL

RAYMOND F. WU
Edad: 56
Ocupacfon: Abogado

Educación: Doctorado. en Abogacla. Facultad de Leyes de la Universidad; Western State; Maestrla de la
Universidad de Oklahoma.

Ya es tiempo de terminar las divisiones en el Ayuntamiento y poner las necesidades de nuestros residentes locales
primero.
Mis prioridades inc-luyen:
1) Dirigir patrocinio de servicios comunarios.y locales para asistir a los ciudadanos mayores.
2l Parar el crecimiento de pandillas por medio del apoyo de programas comunarios paia la juventud para mantener a
los muchachos fuera de las calles.
3) Apoyar vigorosamente los servicios policiales y de bomberos.
4).El ciene.permanente de Garvey Reservoir por medio de cualquier manera legal que sea necesaria para proteger
vida y propiedad.
5) Protección Ambienlal: Apoyo de programas comunarios de recirculación y limpieza y oposición a basureros llenos
de materiales peligrosos.
6) Continuación de apoyos para parques y recreación.
7) Un presupueslo municipal equilibrado y la eficiciente administración de servicios municipales.Carrera: Como.abogado y ex pastor, he devotado mi carrera a trabaiar con la genie, formando consensos, y

uniendo a la gente.
Familia: Dos hiios-: U,n barón, Albert, I años de edad, quien ha asistido a la Escuela St. Stephen, y una hembra,

Angela, 2 años de edad.
La gran fue.rza de nuestra comunidad es su rica diversidad. Trabajemos iuntos para hacer Monterey park una
verdadera ciudad de harmonfa y acercar más al Ayuntamiento con el þueblo.

NDF WU
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PARA
SOCIO DEL CONCEJO MUNICIPAL

CHARLES WU
Edad:
Ocupacfon: Presidente de lnter Paciflc lnvestments

Educación: Licenciado en Letras en Economfa, Universidad deTaiwan; Licenciado en Letras de Ciencia en Matemática,

Universidad de San Francisco; Maestro en Ciencia en Matemática, Universidad Loyola en Chicago.

Experiencia: Programador/ingeniero de sistemas de computadoras por muchos años en compañías de aéroespacio

tales como TRW, Lockheed, y Rockwell; Presidente de lnter Pacific lvestment por 14 años desde 1978; residente del

Condado de Los Angles por 24 años desde 1968.

Plataformas:
1. Mltigar la Congestion de TráÍico. Controlar el movimiento del tráfico, reparar las calles, ampliar las calles

si es necssario.
2. Asegurar la Seguridad de la Comunidad: Organizar patrullas vecindarias coordinadas, luchar contra drogas
y crlmen, abogar por cast¡go severo para crlminales'
3. Promover Harmonla Etnica: Darle fuerza a los programas de Acción Alirmativa, promover educación
multlcultural, patrocinar actlvidades multiétnicas.
4. lmplementar Urbanización Proyectada: Revisar y enmendar el plan de urbanización de Monterey Park,
promulgar y ejercer nuevas ordenanzas para sostener la prosperidad económica de la ciudad y meiorar la
apariencia de las vecindades.

Promesas:
Prometo cumplir con las plataformas antedichas, consultar con todos los segmentos de los residentes en

Monterey Park con regularidad, y representar sus intereses lo meior que pueda.

CHARLES WU

PARA
SOCIA DEL CONCEJO MUNICIPAL

JUDY CHU
Edad: 38
Ocupación: Socla del Concefo

Alcaldesa de Monterey Park, 1990-91
Doctorado y Profesora, Sicologfa, Colegio Este de Los Angeles
Socia de Juntas: United Way, Cruz Roja, Centro Médico del Valle de San Gabriel. Centro Juvenil Asiático.
Casada; nacida en Los Angeles.
Como su socia del Concejo Municipal durante los últimos cuatro años, ha sido un privilegio servirle a esta comunidad.
He: luchado para reducir la densidad y mejorar la calidad de unidades de condominios; voté para un proceso de
revisión geotécnica para prevenir derrumbamiento en urbanizaciones en las cslinas; vigorosamente apoyé la
remodelación del Centro Prado y la revitalización de Atlantic Square; empujé para la expansión del Centro Langley para
Ciudadanos Mayores y nuevas viviendas para ciudadanos mayores en la Avenida Garvey; inicié un programa municipal
de cuidado de niños; establecl el Comité de Tráfico con su objetivo la congestión de calles e intersecciones; inicié Mes

de Harmonfa, conciertos en el parque y un monumento de veteranos; ayudé la olicina de liberación condicional.
Mi prioridad número uno es luchar por sus intereses. Quiero proveer una diversidad de tiendas necesitadas para

aumentar ingresos de impuestos sobre ventas, introducir servicios para ancianos conlinados en casa, mantener vacfa
la represa Garvey, y reducir la cantidad de ladronicio. Más importantemente, mi compromiso con ustedes es ser justa

en pelear por los intereses de todo elpueblo de Monterey park según trabaiamos para mejorar la calidad de vida en
nuestra comunidad'

JUDY CHU
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PARA
SOCIO DEL CONCEJO MUNICIPAL

JOHN CASPERSON
Edad: 54
Ocupacfon: Hombre de Negoclos

Nacf en Pasadena, Callfornia. Ml madre y padre se dlvorciaron cuando tenfa nueve meses de edad. Vivl en casas
de crianza y fuimos muy pobres. Varias veces me regresaron a la casa de la escuela por que no tenla zapatos que

ponerme. Trabaié duro y elevé mi nivel económico y social. ¡Gracias a Dios que es Américal Estamos rodeados con

la libertad y las oportunidades de mejorarnos.

Mis experiencias de haber sido pobre y sin hogar a llegar a ser un hornbre de negocios exitoso, quien ahora tiene la
capacidad y'oportunidad de ayudar a mantener estos programas cuales creo qus son ¡mportantæ, lncluyendo el

Departamento de Policfa, el Club de Muchactros y Muchachas, el Programa de Alfabetlzación y la Fundaclón de la
Blblioteca. Me parece que los empteados municipales de Monterey eaif son lo más valioso que tiene la comunidad.

Nosotros, como residentes, podemos eslar agradecidos que tenemos un Departamento de Policfa tan luerte para
proleger nuestra cpmunidad. Por medlo de mi llderato, Monterey Park triumfará en ser un lugar deseable, para nosotros
y futuras generaciones, en donde vivir. Si usted, como yo, cree en la lilosofla Americana, "Libertad y Justlcia para

todosn, vote por John Casperson, un verdadero representante de todo el pueblo, el 14 de abril.

JOHN CASPERSON
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LOUISE DAVIS
Edad:
Ocupacfon: Funclonaria

Cuando lui elegida como Tesorera Munlclpal en 1988 hice un compromiso de ser responsable a los residentes de
Monterey Park. Me siento orgullosa al inlormarles que elfondo de inversiones ha aumentado más de $3,000,000 y el

presupuesto de la oliclna de la Tesorera ha sldo recortado por el 47.97"/". Nuestra implementación de la primera
polftica de inverslones de la ciudad establece seguridad, liquidez y rendimlento como la prioridad más alta para eldlnero
del contribuyente.

El establecimiento del Comité Conselero de la Terorerla provee la oportunidad de analizar nuestros valores en carta
con regularidad. Aunque el interés ha declinado drásticamente, nosotros mantenemos un Promedio por lo general del
7.27o/o con un rendimiento anual del 6.48% a part¡r del l?31/91. He tenido el honor de servir como ollcial de muchas
organizaciones locales durante mi residencia de 36 años y he tenido la lortuna de ser recipiente de reconocimiento
comunario. Ha sido un privllegio y un placer servirle al pueblo de nuestra comunidad.

Continuaré sosteniendo la lilosolla del electorado: contar con honradez, integridad y habilidad de sus oficiales públicos.
Olrezco mi hoja de servicio como Conceialy Alcaldesa, asf como ml ejercido como Tesorera Municipal alpedirles su
voto el 14 de abrilde 1992.

LOUISE DAVIS

PARA
TESORERA MUNICIPAL

PARA
TESORERO MUNICIPAL

CHESTER CHAU
Edad: 39
Ocupación: Contralor & Contador Públlco Certlflcado

Monterey Park gasta 38 millones, e invierte más de 13 millones anualmente. El tesorero municipal tiene que tener
experiencia financiera y perlcia técnica para inspeccionar los gastos y las inversiones municipales. Tengo la educación,
experiencia prolesional, y la perspicacia comercial para exitosamente administra los asuntos financieros de Monterey
Park. Si soy elegido como tesorero municipal, servirla como un tesorero excelente para la Ciudad de Monterey Park.

Como C.P.A. (Conlador Público Certilicado) en la práctica, y después como administrador de impuestos para dos
corporaciones internacionales, he asistldo en administrar los asuntos financieros de organizaciones grandes y pequeñas
por más de 16 años. Logros incluyen la reestructura de la organización financiera de TELACU durante el año civil
1981-82.

Recibt mi BS (bachillerato)en Administración Comercialde UC (Universidad de California) Berkeley, y miMBA (Maestrfa
en Administración Comercial) en finanzas de Cal State (Universidad Estatal de Calilornia) Los Angeles. Después de
recibir mi MBA, regresé a CSUI-A (Universidad Estatalde California Los Angeles) como instructoide contabilidad.

He vivido en la Ciudad de Monterey Park por más de 39 años. Asistl a la Escuela Primaria Brightwood y después a
la Escuela Secundaria Alhambra en donde servl como presidente del estudiantado. Mi espãsa y yo escogimos
quedarnos en Monterey Park para que nuestros hijos también lo gocen como su ciudad natal.

CHESTER CHAU
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PROYECTO DE LEY T

ORDENANZA NO. 1825

UNA ORDENANZA DEL CONCEJO MUNICIPAL DE LA CIUDAD
DE MONTEREY PARK, CALIFORNIA, ENMENDANDO

L-A sEcctoN 21.24.090 DEL CODtcO MUN|CIPAL
DE MONTEREY PARK RELACIONADA CON LIMITES

DE ALTURA DE EDIFICIOS Y ESTRUCTURAS
Y EXENCIONES EN LA ZONA R-S

EL CONCEJO MUNICIPAL DE t"A CIUDAD DE MONTEREY PARK, CALIFORNIA,
ORDENA LO SIGUIENTE:

SECCION 1. El Conceio Municipal encuentra y determina que enmiendas al Tltulo 21 del Código Municipal
de Monterey Park (MPMC), especlficamente la Sección 21.24.090(al y (b) según le aplica a ta regutación de attura en
la Zona R-S (Especialidad Regional) han sido tramitadas de acuerdo con la ley estatal y ordenanzas y regulaciones
municipales, y que dichas enmiendas son para el provecho delpúblico y consistentes cûn el Plan General.

sEcctoN 2. Et Concejo Municipal encuentra que basado sobre la evidencia del Cuestionario de Evaluación
Ambiental, el Concejo Municipal adopta los informes de dicho cuestionario y determina que el proyecto no tendrá ningún
electo adverso sobre el ambiente y adopta y afirma la Declaración Negativa sometida.

SECCION 3. Enmienda la Sección 21.24.090 (a) y (b) del Código Municipal de Monterey Park a leer como
sigue:

(a) Ningún edilicio o estructura situado en cualquier lote será construido en exceso de una altura de cuatro
(4) pisos o clncuenta (50) pies. Cuando cualquier porción del edificio está situada dentro de veinticinco (25)
pies de una zona R, esa porción del edificio no excederá una altura dequince (15) p¡es; para cualquler porción
de una estructura situada dentro de treinta y cinco (35) pies de una zona R, esa porción del ediflcio no
excederá veinticinco (25) pies. Hoteles y edificios de oficinas prolesionales pueden ser desarrollados hasta
setenta y cinco (75) pies de altura dentro de docientos (200) pies de la Avenida Hellman por aprobación de un
permiso de uso condicional.

(b) No obstante cualquier y toda limitación de altura en las provisiones' de la Secciân 21.24.090(a) en
conflicto aquf dentro, por aprobación de un permiso de uso condicional, edificios o estructuras situados
en la zona R-S en cualquier lote a¡ sur de la Avenida Hellman, y al norte de la Avenida Emerson, puede ser
construido a una altura máxima de cuatro (4) pisos no excediendo cincuenta y seis (56) pies. Ademas, en
edilicios o estructuras con permisos de uso condicional en conformidad con la subsección (a) o (b) aquf dentro,
los siguientes elementos no serán considerados cuando determinando la altura de dicho edificio o estructura,
pero dichos elementos y/o estructuras estarán sujetos a las siguientes regulaciones:

(1)Cualquierytodos elementos y/o estructuras expuestos en lasubsección (b) (2), (3), (5), o (6) más abajo,
serán permitidos únicamente si dicho elemento y/o estructura no será visible de una llnea de citio cinco pies
nueve pulgadas (5'9") más aniba del niveldel suelo, ciento ocho (108) pies del exterior del frente de las paredes
del sujeto edificio.

(2) Respiraderos, pipas de respiraderos y conduc{os eductores, que no son más allos de lo que es requerido
por el Código de Construcción Unilorme.
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(3) Paredes parapeto y varandales no más de cuarenta y dos (42) pulgadas de altura medidos deltecho o delpiso que tales rodean, pero de ninguna manera más altos que la aitura-máx¡ma de edlflclo expuesta arrlba más
cuarenta y dos (42) pulgadas.

(4) Mastiles de banderas e instalaciohes de tuces, si son instalados en una plataforma plana deltecho, y no
más altos que quince pies más arriba de los llmites de la altura máxima Oel äO¡rc¡o expuesto arriba, y recibe
aprobaclón por Permiso de Uso Condicional.

(5) Aspectos arquitecturales no ocupados, tal como tragaluces y triforios y adjuntos parecidos encima deltecho,
no más de quince (15) pies de altura medido dellfmite de altura máxima delä¿¡f¡.¡d expuesto arribacon tal que
no tal aspecto ocupe Tls qq" el trelnta porciento (30%) del área del techo, y tal aspecto recibe aprobación por
Permiso de Uso Condiclonal. Además de estas normas y procedimlentos ãxpuestos en et Cápitulo 2l.ZO, un
permiso de uso condicional será concedido alencontrar que dicha(s) estruAurá(s) es compatibte con la esté¡ca
y arqultectura del edificio.

(6) Estructuras encenando elevadores y equipo de elevadores, encerrando escalones, o usados exclusivamente
para equipo mecánico para el edllicio o estruclura si tal estructura que enciena no tiene más de quince (1S)
pies de altura medido del llmite de altura máxima del ediflcio expuesto aniba, y si talestructura q,l" ån"¡à""no es más grande de lo necesario para acomodar el(los) respectivo(s) elevador(es) y su 

"qüipã.- 
ià",

estruc{uras encerrando equipo de elevador, escalones, o equipo mécanico requerirán aprobación dä ùn permiso
de Uso Condiclonal. Además de las normas y procedimientos expuestos en el Cápitulo Zl.7O, unpermlso de
uso condicional será concedido al encuntrar que tal(es) estructura(s) es(son) comþ*ible(s) con lå estética y
arquitectura del edlficio.

(c) Además de las normas y los procedicimientos expuestos en el Cápituto 2l.TO, un permiso de uso
condicional de acuerdo con la subsección (b) arriba será emitldo únicamenie si toda las sigüientes crlteria y
llmitaciones son cumplidas.

(i) Que el lote no estará cont¡guo a una zona R-l o R-2.

(ii) Que ninguna entrada exterior para vehfculos o peatones no encerrada ni camino de acceso será
permitido al lado del edificio o estructura contigua a una zona R-3, excepto para sa¡das de emergencia
requeridas por ley estatal o local; y dicho lado al exterior del edificio o estructura estará requõrido a
proveer una separación con iardln omamental entre el proyecto y la zona R-3 como condición de la
aprobación sujeto a condiciones razonables; y

(iii) Que el proyecto provee espacios públicos, interiores y/o extqriores, y/o amenidades en el cifio
además de los requisitos mlnimos delcódigo cuales son delerminãdos por el conjunto aprobante para
mejorar la calidad total del proyecto.

(d) Nlnguna variación puede ser aprobada cualpermitirla la construcción de seis pies adicionales de altura del
edificio o un piso adicional más arriba de las alturas de edilicios permitidas en ta subsección (a) Oã ãsta
sección. Ninguna variacion será aprobada cual permitirla la construcción de altura adicionat de eAircio mas
arriba de las alturas de edificios permitido en la subsección de esta sección.

sEccloN 4. Elconceio Municipalpor medio de la presente declara que hubiera aprobado la ordenanza No.
1825 referente a cada una y todas sus provisiones, y por medio de la presente declara que las frovisiones oe ta
ordenanza No. 1825 son separables y, si por alguna razón cuatquier tal próvision es declaradà ser ¡nvá¡oa, tal oecis¡on
no afectará la validez del resto de las partes de esta ordenanzä.
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SEQ!,!ON 5. El Secreterlo Munlclpal certlflcará la aprobaclón y adopclón de esta ordenanza y su aprobaclón
por elAlcalde y causará que_la mlsma sea publlcada en el Monterey Park Progress, un perlódlco de clrculaclón general
publlcado y clrculado en la Cludad de Monterey Park.

INTRODUCIDA estE dfa l5.de enero de 1992.

ACORDADA, APROBADA, Y ADOPTADA este dfa 15 de enero de 1992.
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ANÁLISIS IMPARCIAL DE ABOGADO DE CIUDAD

La ley corriente permite edificios en la Zona Regional-Especialidad sean construidos con un máximo de altura

de cuatro (4) pisos pero no más altos de cincuenta (50) pies. El máximo de la altura se reduce a veinticinco (25) pies

dentro de treínta y cinco pies de una zona rêsidencial y a quince (15) pies dentro de veinticinco pies de una zona

residencial. Hoteles y edilicios de oficinas dentro de doscientos (200) pies de la Avenida Hellman, sin embargo, pueden

ser construidos a una altura máxima de setenta y cinco (75) pies con la aprobación de un permiso de uso condicional.

La ley coniente limita la aprobación de una desviación de estas limitaciones de altura a un máximo de un piso adicional

o seis (6) pies adicionales, lo que sea más grande.
' 
Ét'RroyeAo de Ley T autoriza la aprõbación de un permiso de uso condicional para aumentar la altura máxima

de un edificio ã cincuenta y seis (56) pieö, sin una desviación, para cualquier lote al sur de la Avenida Hellman y al

norte de la Avenida Emerson en la Zona Reqional/Especialidad si el lote no está contiguo a una zona R-l o R'2.
Además, la altura máxima del edlllcio para tdeõ lotes no estará sujeta a la reducción a veinticinco (25) dentro de treinta
y cinco (3S) pies de una zona R-3 y a quince (15) pies dentro de ve.inticinco (25) pies de una zona R-3. Hoteles y
bd¡tic¡os'de'oiic¡nas dentro de doscientos IZOO¡ pies de la Avenida Hellman continuarán siendo permitidos a una allura
máxima de setenta y cinco (75) pies.

Además, elÞroyecto de Ley T autorizará la aprobación de un permiso de uso cond¡cional para excluir de las
limitaciones de altura ciärtos aspectos estructurales y arquitecturales, tales como mástiles de banderas, instalaciones
para luces, tragaluces, encerramientos de elevadores o escalones y cuartos mecánicos, para cualquier lote al sur de
ia Avenida Heliman y al norte de la Avenida Emerson en la Zona Regional/Especialidad, pero sujetará tales unidades
a distintas limitacionäs de altura y locación dependiendo en la unidad en particular según está exPuesto en la Sección
3 del Proyecto de ley T. El Proyecto también provee que ninguna desviación puede ser concedida para aumenlar las
limitaciones de altuia a más de eso permitido por un permiso de uso condicional para alturas de edificios hasta
cincuenla y seis (56) pies, o para aspectos estructurales y arquitecturales excluidos de las limitaciones de altura del
edificio.

ARGUMENTO A FAVOR DEL PROYECTO DE LEY T

En 1987, los votantes aprobaron un Plan de Diseño de la Comunidad de gran extensión en un esfuerzo para

mejorar la apariencia de la ciudad, revitalizar las áreas comerciales, y aumentar ingresos de impuestos sobre ventas.
Et Plan de Diseño de la Comunidad lue elresullado de planificación de gran extensión, de un estudio económico y de
tráfico y fue desanollado con información del comité de la comunidad encargado de esto para servir las necesidades
de nuestros residentes y para parar el escape de dinero de impuestos a otras comunidades. Los ingresos del impuesto
sobre ventas de Monterey Park son importantes por que son la fuente principal del fondo general de la ciudad cual paga
los servicios de policfa, de bomberos y otros servicios municipales vitales.

Cuando el Plan de Diseño de la Comunidad fue adoptado, nos imaginamos que ajustes podrfan ser necesarios
para atraer el tipo y la calidad de urbanización esperada por los residentes de Monterey Park. El Proyecto de Ley T

þrovee para tal ajuste para permitir la construcción de un centro de reventa encerrado de alta calidad en el área de
North Atlantic.

El Proyecto de Ley T únicamente alecta el área sobre Atlantic Boulevard al norle de Emerson Avenue y al sur
de Hellman Aúenue. Retiene el llmite de altura corriente de 4 pisos pero aumenlará el máximo de altura de 50 a 56
pies. El aumento en altura, sin embargo, 9st.á prohibido si la urbanización está contigua a una zona residencial
i¡nilamitiar (R-1) o a una zona residencial de baja densidad (R-2). El Proyecto de Ley T también permite ciertos
elementos necesarios sobre el techo para un centro comercial encerrado cuales no serán vistos de propiedades
adiuntas. La altura adicional propuesta por el Proyecto de Ley T es necesaria para proveer la llexibilidad para atraer
un centro comercial de calidad encerrado imaginado por el municipio cuando adoptó el Plan de Diseño de la Comunidad
en 1g87. A la misma vez el Proyeclo de Ley T ha sido cuidadosamente escrito para proteger las vecindades
residenciales unif amiliares.

VOTEN SI SOBRE EL PROYECTO DE LEY T Y TRAIGA UN CENTRO COMERCIAL ATRACTIVO, DE ALTA
CALIDAD A NORTH ATI.ANTIC.

SAMUEL K. KIANG, ALCALDE
FRED BALDERRAMA, ALCALDE INTERINO

MARIE T. PURVIS, CONCEJAL
JUDY CHU, CONCEJAL

BETTY COUCH, CONCEJAL

ARG UMENTO EN CONTRA DEL PRO

(Ninguno Fué Sometido)

DE LEY T
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PERMANENT ABSENT VOTER STATUS

AnyvoterwhOhaslost,orhaslostuseof'oneormorelimbs'haslostuseofbothhands'is
unable to move wlthout the aid of 

"nä-rr¡'tänt 
devic" tå'g' ôá"é' crutches' walker' wheelchair)'

is suffering from rung disease, has 
";in**;nil¡rit"tbn-of 

the use of the lower extremities' or

is sutfering from a diagnosed diseasJ ðr o¡soroer wnicl substantially impairs or interferes w*h

ffË;;;ñ,, ,óoil¡iv ñ.,"y appty for permanent Absent Voter status.

you may request an apprication for permanent Absent Voter status from the couNTY

ELECTION DEPARTMENT.

ESTADO PERMANENTE DE VOTANTE AUSENTE

Cualquier votante quien ha.perdido, ä'r''" p"'oido el uso de' uno o mas miembros; ha perdido'

o ha perdido er sro d" ambas ,"nor; no puede rou"irà .¡n ¡" ayuda de argun aparato (por

ejempto, oastones] ñþi;; anoaoä ;';ú oe rueoãsi o'1'91' iute.de enfermedad de lo

pulmones, ."gr"rä, ä ãr,r"rr"oao caroiävascular, tienãína limitacion significante en el uso de

ambas extrêmidades inferiores, o *rìã J" ,n" 
"nteimãoad 

o desorden diagnosticado cual

substanciarmente perjudica o interfiere con ta mobiridad de ra persona puede hacer una solicitud

ñ;; ñ estado permamente de votante ausente'

Puede pedir una solicitud para estado permanente

ELECTbRAL DEL CONDADO.

de votante ausente del DEPARTAMENTO
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SOLICITUD PARA BALOTA DE VOTANTE DE AUSENTE
CIUDAD DE MONTEREY PARK
ELECCION MUNICIPAL GENERAL
14 DE ABRIL DE 1992
Para obtener una papeleta de votacion en ausencia, complete la informacion en esta forma.
Esta solicitud tiene que ser reciblJa por el oficial de elecciones para el: 7 DE ABRIL DE 1992

1. En lcùa de mldc 2. Fccha dc Llnalc

3. Dl¡sælon de domlclllo en la cJudad

5. Escdba ¡u dlrælon cn lcha dc mlde para la
papolcta dr votaclon (cl !! dbrcnl. dc la dlrccclm
d. su r.Bldrrcla),

Cludad y ædlgo portâl 4. Tel.lono #

ESTA SOLICITUD NO SERA ACEPTADA SIN LA FIRMA APROP¡ADA DEL soLlclTANTE. r¡o hr eotctrado una
pepelola d€ volâclon on seem{a para cela eleællon dc oùå manera. cerllllæ balo psnalldad de perrurlo baþ lae loyes del Eêledo de calltotnla qu.
€l rcmtf,r y la dlrccclon dc la rcoíde¡rcla m aslq sollcJtud þn var¿ y coreclas.

FIRMA DEL SOLICITANTE X Fecha

Advertencla: Perjurio es castlgable por encarcelaclon en la prlslon sstatal por dos, três, o cuatro anos. (Sectlon 126 of the Callfomla
Penal Code.)

Volanles con lmapacldadee capcclllcac pucdm
callflcar æm Volanloa .n Auocmlâ p.mmlcs,
Comunþucec æn au aecrotåda(o) local dcl
condado o con el rcgislradq de volantar pda
mas lnfomaclon,

.FOR OFFICIÀL USE OÑLY:

æ
PrcêlÌiêt No. Baliot Grciup Nô.

',,: Sþnüurc
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-)ûL=+uen-hÉjÈ¿ ë.€4<È- F .
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Vottn wllh çælfrd dltblldtt mry

VOTERS. Cntæt your bcd ðnt
.l.cllont olllchl lor lurthrr
lnbmrlbn.

ãt\W#rì*.fr"rtâU,Ã.ÆÆ
È\&,1<k+kñëF" " ;å:¡+
È tù, r'1 *4 e- È¡ ìW t+È R \ft
?*èiât-rii'lÈ.

.FOR OFFIOIAL USE ONLY:

'.Þrachcl No, Bellol Group No.

Erlol llo.

': Drla ltf¡.d

Datr. tl-ürñ.d

8þnrtutt M.lù..
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OFFICE OF THE CITY CLERK

iZ@ íÈ.Ã,q4" F6- i 4*-t}.

BULK RATE
CAR RT SORT
U. S. POSTAGE

PAID
Monterey Park, CA
Permlt No.97

':
.FOR oFFIOIAL USE oNLYr

Bl¡llôt Nir.

Dilc Rrtuitird

Sþniluro Mrlchec

Voters wlth epeclled dleabllltlee may
quallly ac PERMANENT ASSENT
VOTERS. Contæl your local æunty
olocllona olllclal lo. lurlh.t
lnlomatft¡n.

BALLOT'TVPE

cALO53

OFICINA DE SECRETARIO MUNICIPAL

fi å'uLH,rt+^È
clrY HALL, 320 wEsT NEWMARK AVENUE

POLLS OPEN AT 7 A.M. AND CLOSE AT 7 P.M.
LAS ELECCIONES EMPIEZAN A LAS 7 A.M. Y TERMINAN A LAS 7 P.M.

fË H üfi æ F I. t E+ T"T Ë Tt frfr, ..tT,H+ Fñ Ffi

WHEN POLLING PLACE IS INACCESS]BLE TO THE HANDICAPPED,
BALLOT MAY BE VOTED OUTSIDE THE POLLING PLACE-

CUANDO EL CENTRO ELECTORAL ES INACES]BLE A PERSONAS INCAPACITADAS,
LA BALOTA SE PUEEE VOTAR FUERA DEL CENTRO ELECTORAL -

ln Ë H 
^ 

t õ EÈt Ë ü fg H iüHËErærg H rü*åfl' ffi fq H

APPLICATION FOR AN ABSENTNq BALLOT
crry oF MoNTEREY PARK, GENERAL MUNIC|PAL ELÈCT|ON, APRTL 14, 1992
To oblain an absentee ballot, complete the lnformation on lhis form,
This application MUST BE RECEIVED by the elections official by: APRIL 7, 1992

MONTEREY PARK, CA 91754
818/307-1359

J Præircl No. and Handepped Amsblfty / No. del Dlslrio Electoral y Acæbiñdrd para Empedidos J
Poling Plaæ Dc*rþtbn / Dæcrþcìón de Ccrtro Elecbral

J PolIrg Plm Aodræ / Diæclón del Cenbo Elætoral J
Erlbt Grotp No, ard Vobr l0 llo"/No. dclGrrpo dc Pryelctæ de Vohclón y l'lo. de kledifwÉn dol Votar{o

J
L+l

JI ¿ç-#)þ,"e.È-ên"ÊA

åt* jù,,etJù,)ù

5. PR|NT.MA|L|NG ADDRESS FOR BALLOT (r
dlfrcnl Íom yor rældrme oddrcee)
Notc: Orgmlzatbne dlaMbutng thle lorm may!9I
pr.prhl th. malllng rddrcg¡ lnlomaüon

THIS APPLICATION WILL NOT BE ACCEPTED WITHOUT
THE PROPER SIGNATURE OF THE APPLICANT

I havc nol applbd br an abscnle! bellot lr thla elætlon by arry olhcr meana I cerltly under penalty
ol prrlury under lh¡ law¡ ol lhc State ol Callbmla thal lhc mmc and ¡celdcncc addres¡ on thlc
appllcallon dr fue ârd ærccl'

SIGNATURE OF APPLICANT
WARNING: Pc{ury le punlehable by lnprleomcnt ln Biale pd€on lor two, three or lour yeara.

tocÂ1r0r 0r,r0u¡
p0U,t¡t0 ptacÊ

l. Prlnl Nm. e Drlc ol Blrlh

3, Re¡ldcmo Addre[ ln lhc Clv (PO Box. Rural Roul. ml æ.ptrbl.)

Clly and Zp 4. Phonc *

126 ol the Callfomla Penal

DATEv X

j& * t\ 8,E" trt fu 'g Ê", tìi,* #. th



ORDINANCE NO. IB25

AN ORDINANCE OF THE CITY COI,TNCIL OF THE CITY OF
MONTEREY PARK, CALIFORNIA, A}ÍENDING

SECTION 2L.24.090 OF THE MONTEREY PARK
MUNICIPAT CODE RELATING TO BUILDING AND STRUCTURE

HEIGHT TIMITS AND EXEMPTIONS IN THE R-S ZONE

THE CITY COUNCIL OF THE
DOES ORDAIN AS FOLLOI,TS:

CITY OF MONTEREY PARK, CAITFORNIA,

SECTION 1. The City Council finds and determines that
amendments to Title 2L of the Monterey Park Municipal Code (MnMC),specificarly section 2r.24.090(a) and (b) as it pðrtains to regu-ration of heÍght in the R-s (Regional speciarty) Zone have beenprocessed in accordance with state law and city ordinances andregulations, and that said amendments are in thd public interestand consistent with the General p1an.

sEcrroN 2. The cÍty councir finds that based on theevÍdence of the Environmental Assessment Questionnaire, the CityCouncil adopts the findings of said QuestionnaÍre and determineãthat the project will have no significant adverse effect on theenvÍronment and adopts and affirms the submitted NegativeDeclaratÍon.

sEcTroN 3. Amend section zr.24.ogo (a) and (b) of theMonterey Park Muni-cipar- code to read as follows:
(a) No buitding or structure located in any 1ot shall bebuilt in excess of a height of four (4) stories or fifty (s0)feet. lVhen any portion of the building is loeated wj-thintwenty-five (25) feet of an R-zone, that pãrtion of the buÍId-ing shall not exceed a height of fifteeñ (1s) feet; for anyportion of a structure locaied withÍn thirty-five (35) feet oian R-Zorl€r that pontíon of the buÍlding shall not exceedtwenty-fj-ve (25) feet. Hotels and professional offÍce build-ings may be developed to seventy-fÍve (zs) feet in heightwithin two hundred (200) feet of Hellman Avenue upon approîateif a conditional use permj-t.

(b) Notwj.thstandÍng any and all limitations in heÍght inthe provisions of sect j-on 2t .2a,. o9o ( a ) in conf rict hðre-in,
upon approval of a conditional use permit, buj-Idings or struc-tures located in the R-S zone and Íocateá on any lot south ofHellman Avenue, and north of Emerson Avenue, mãy be buirt toa maximum height of four (4) storj.es not to excáed fifty-six(56) feet. Further on buildings or structures granted aconditional use permit pursuanC to subsection (") or (b)herein, the following elements shall not be considered when'
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(2) Vents, vent pipes and exhaust ducts,
not higher than required by the applicable
Building Code.

determlnÍng the height of said building or structure, but said
elements and/or structures'shaIl be subject to the folJ.owing
regulations:

( 1 ) Any and aII elements and/or structures set
forth in subsection (b)(2), (3), (5), or (6) below, shall
be permitted only if said element and/or structure shall
not be visible from a line of sight five foot nine inches
(5'9") above ground level, one hundred eight (L08) feet
from the exterior face of the walIs of the subject
building.

that are
Uniform

(3) Parapet walls and handrails not more than forty
two (42) inches j-n height as measured from the roof or
floor which they surround, but in no event higher than
the maximum buÍlding height set forth above plus forty-
two (42) inches.

(4) Flagpole masts and light standards, if instal-
Ied on a flat roof deck, and not higher than fifteen (15)
ieet âb,c,v€r the ¡risxinru.m bu'i-.1-dj.n.¡ h€'ight Iimits set fort'ii
above, and receives approval by Conditional Use Permit.

(5) Uncccupied archítectural features, such as
skylÍghts ernd clerestoríes and simil-ar roof top appur-
tenances, not more than fifteen (15) fee.t in iieight as
measured from tt;.e maximum building height limit set forth
above provÍded that no such featu:re occupÍes more than
thÍrty percent (30?) of the roof area, and such feature
receives approval by Conditional Use Permit. In addition
to the standards and procedures set forth in Chapter
2L.7O, a condÍtional use permit sha1l be granted upon a
fÍnding that said structure(s) j-s compatible wÍth the
aesthetics and architecture of the building.

( 6 ) Structures enclosÍng elevators and eleva Lor
equipment, enclosing staj-rs, or used exclusively for
mechanical equÍpment for the buildÍng or structure if
such enclosing structure is not more than fifteen (15)
feet in height as measured from the maximum building
height limit set forth above, and if such enclosj-ng
structure Ís no larger than necessary to accommodate the
respecti-ve elevator(s) and its equipment. Such elevator
equipment, stairway, or mechanical equipment enclosing
structures shall require approval of a Conditional Use
Permit. In addition to the standards and procedures set
forth in Chaptec 2L.7O, a conditional use permit shall be
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granted upon a finding that said structure(s) fs compatÍ-ble wÍth the aesthetics and archÍtecture of the buÍ1ãÍng.
(c) rn addition to the standards and procedures setforth Ín chapter 2L.7o, a condÍtionar use permÍt pursuant tosubsectÍon (b) above shalr be issued onty Íf àrr of thefollowÍng criteria and limitations are met:

(i) That the lot shall not abut an R-1 or R-2 zorreì

(ii) That no exterior, unenclosed vehicular orpedestrian entrance nor access road shatl be permitted onthe side of the buÍrding or structure abutling an R-3zone, except for emergency exits required by state orl-ocal la$r; and. said exterior side of building or struc-ture sharr be required to provide a landscaping buffer
between the project and the R-3 zone as a conditÍon of
approval subject to reasonable conditions; and

(iií) That the project provides public spaces,interior and/or exterior, and/or site amenÍties beyond
minimum code requi-rements which are determined by theapproving body to enhance the overarl quality of theproject.

(d) No variances may be approved which wourd permit theconstructÍon of additional six feet of building height or anadditional story above the buirding heights- permltted insubsection (a) of thís sectÍon. No vãríances shalr beapproved which would permit the construction of additÍonalbui.lding height above the building heights permitted insubsectÍon (b) of this section.

SECTION 4. The City Council hereby declares it wouldhave passed ordinance No. lB25 as to each aìd every one of itsprovisions, and does hereby declare that the provS-síõns of Ordi-nance No. 1825 are severable and, Íf for ã.y reason any suchprovision shall be held invalid, such decision snãff not affect thevalidity of the remaining parts of this ordinance.

sEcrroN 5. The city clerk sharl certÍfy to the passage
and adoption of thÍs ordÍnance and to its approval by the ruayor añOshall cause the same to be published in the Monterey park prõgress,
a newspaper of general circulatÍon published and circulated in theCity of Monterey park.

INTRODUCED this 6th day of January L992.
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ATTEST:

CITY CLERK OF THE CITY
OF MONTER.EY PARK, CALTFORNIA

PASSED, APPROVED, AND ADOPTED this _15!Ir day of Januarv

MAYOR OF THE TY
MONTEREY PARK, CA IA
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STATE OF CALIFORNIA
COUNTY OF LOS ANGELES
CITY OF MONTEREY PARK

)
)
)

T DAVID M. BARRON, City Clerk of the Ci ty of Monterey Park,Californi-a, do hereby certify that the foregoing Ordinance No.
was introduced, and placed upon its first reading at a meetj-ng ofthe City Council of the City of Monterey Park, held on the 6th

day of January , L992. That thereafter on the l5th day of
L992, saÍd Ordinance was duly passed, approved and

adopted by the following vote:

AYES:
NOES:
ABSENT:
ABSTAIN:

COI.]NCIL }@ßERS:
COUNCTL MEMBERS:
COUNCTL }@4BERS:
COUNCIL MEMBERS:

coucH, CIIU, PUR\rjS, KIANG
NOI\TE

BALDERRAMA
NONE

Dated this lsth day of January L992.

David ltf. Barron
City Clerk
City of Monterey Park

cA*9r.-08. C



RESOLUrtCI'ü ìIO. 9644

À RESOLUIIOÑ OF ÍTTE CTIY æU}¡CIL OF ITIE CTIV
oF tþl¡IEREy PARK, CALïFORNIA, Rær[nG fHE FAqr

OF TTTE GTNERAL I,ÍIJNICIPÃL M,ErrTOI¡ HEf,,D ON
AFRIL L4, 1992, DæIÂRIIG THE RESIIIII' Al¡D

Sffi üHER, MASTM,S A.S PRC!\IIDM BY LA!{

WHEREAS, a C€neral l,[rnicipa] ElecÈion v¡as held ard corducted in tlre
city of ldonterey Park, california, on Ttresday, þrÍ1 L4, LggZ, as required
k[¡ law; and

VI¡HEREAS, notice of the elecÈion was girren in tfute, form ard ranurer
as provided bV laÏ¡; üËt, \rotirrg pnecÍrrcts were prcpenly establishedt tl¡at
election officens rere E)point€d and ütat in all rrespecbs ttre election was
held and conô¡cÈed and the ballots were cast, recelved ard carn¡assed and ttre
retilrns ¡nade arrd declared in tinre, forr and rnamer as required ty the
pr.orrisions of ttre Elections Oode of the State of California for tlre holdirg
of electior¡s in genenal law citlest arxt

!{HEREA.S, ¡xlrruant. to Resolution }üo. 9606 a&pted Þecqnber 9, L991,,
the City Clerk camnssed the retr,r¡s of the elecÈion ard has certtfied the
results to tltis City cot-ûrciI, ttre resaüts are received, attached ard nrade a
part, hereof as tfD<tribit A.r

NCh¡, TrI[Rffi€RE, THE CIIV ffi¡ICIL OF TÍIE Cmy OF I,0{ImEy PARK,
CÀLIFCRNIA, DOB RESOL\IE, DKLARE, DEfffiMINE Al'¡D ORDffi. ÀS FOLIOûrIS:

Sng¡ION L. fhat the tuhole rn¡rber of voÈes cast, jn tÏre City occept,
abssrtee votes rrns 191678,

fhat the lüp1e nrmber of absentee vsLes cast in the City was 9,500,
nukir1g a total of 29,L78 vorEes cast in tÌre City.,

ffitON 2, That, the nailë of per^sons voted for at tlre election for
l,Iember bf t¡e City Oourcil are as foUocrs:

ÀI{DY TSLåS
RTTA VALM{ZUM.A,
FRANK J. ATìCIIRT
FRANCISæ ÀT.ONSO

BONNIE fhT
RAYTrcì¡D F. WU

CTARLES T¡ru

JT.]DY CTTTJ

JOtrN CåSPmSON

fhat t¡e rìar€s of the persons voted for at tlre election for City
Clerk are as foIIø'¡s:

DAVID M. BARRON

That the names of the peL"sor¡s vorted for at the election fon CiQr
tfeasurer are åsr foll<rt¡s¡

I¡(JTSE DAVIS
CITESTER. CITAU
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l

rbat the rpasr¡re voted u¡nn at ttre elecÈion is as forror¡s:

STATL AI{ ffiDI},IANCE OF TÍIE CTIY OF I,II.\IITREY PARK BE ADOSTED
rOR PROPERIIES SüIIH OF HELL¡'AN ÀVEMJE AI{D I.rcRIH OF EMERSON
À\Æ[¡UE IN IHE RreIO}IÀL SPrcTÀI.fIY ZÆ['¡E ro Æj[.ow A}T I}mEAsE
IN tfAlcIMX,I BITILDI¡G Hmclü (Í{ffic[{ }¡cw \aRrES BEIf{ffi.I L5 A}¡D
50 fEf) ro 56 ¡:EEr, Ä'lD A SEPARAIE HEf,GttI IJMIIATTON rAR
CEFfIÀTN STRINruRAL A}¡D ARCHÍIWITJRAt FE¡{IURES, SJB]ECT ÍO À
æù¡DTTICI\IAL USE PER!4IT?

strIÏOt't 3' llhat. tt¡e nt¡rber of ballots given at eac]r pnecirct ard
ttle nunlcer of ballots given in tlre city to eactr of ttre persons- abor¡e nansd
for tlte respectíve officers for wtricfi tfie peersons were canoiaates h€re asIisted ín gxhibit, rtNr attact¡ect.

StrIIo$I 4. The City Ccuncil doês aleclare arxl determine that:
ürl*y chu was elected as I'deuù¡er of the city oourcÍl for ttre full term of four
yearst

Rita Valenzuela ms elected as l4srber of tl¡e city Courcil for tr¡e fr¡ll termof four years;

Dar¡:id 14.. Barr¡ø¡ r¿as elected as City Clerk for tl¡e full ter¡n of fqrr years;

Lorise navis was elected as city Tbeasr¡:en for tÌre fulI term of fcn¡r year-st

Ithat as a restrlt of tlre electíon, a rmjoriþr of ttre r¡oters voting
on the measure relatirg to:

SHALL À}T ORDTIiIA¡.3CE OF THE CTTV OF IO{TREY PÂRK BE AMSTED
FUR FRoPffifltES sctfiH oF Hm.r¡{AN ÀvEI.¡ttE A}¡D twtH oF EMERSON
A\ÆM]E II{ THE RæION.TAL SPtrTALTY ZOITE [O ÄI;LOTÍ AT'I INCREASE
IN l,lAlCIMUl{ E[IILDnre HEIGIII (V{HICX{ }¡Cn \TARIES BEI!ì?ffi'¡ 15 A}ID
50 FEr) Tþ 56 FEHI, ÃND A SEpå,RAIts HmcHI IJMTXNmON FAR
CffiT'ATN SIRUCTURAL A}¡D ARCTTTIECII'RAL FEAI¡IJRES, SI]BJtr TCI A
æI.¡DIITONAL Uff PER['{M?

did \rorte in farzor of it, ard that, the ¡reasr¡:e ræs calried, aill shåIl be
deelned adopted a¡rit ratifíed.

SFffCW.5. If¡e City Clerk sf¡ilI enter on the rec<¡rds of the Cier
Ccn¡ncil of tfie City, a statenerrt of tlre result, of the election, strotirry: -

(L) fhe wtple mmber of ballcÈs cast in üre Ciþr.
(2) Ihe ntr¡ûes of tte persons vorted for;
(3) For wtnt office eacfi person sas r¡oÈed for;
(4) [he nr¡nben of r¡otes given at eacùr prccirct, to eactr peL^son;
(5) fhe tstal nt¡dcen of votes gíven to eactr person.
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StrmoN 6. fhat the City C1erk sf¡ail imnediatèly nrake and deliven
P *.ft of the persons so elected a certificate of Electión sigrned bV ttrecity clerk ard ar¡EÌrenticated; that tl¡e city clerk shall also a&ninisten t¡
each person elected tlre oath of office prescríbed in tlre bnstitt¡tlon of ttre
staté of California ard shall have ttrern sr¡bsæibe to it ard fÍIe it in theoffice of the cíty clerk. Each and all of tlre persons so elected shall the¡r
be,i:rd.¡cÈ€d ínto ttre res¡æctive office to vñictitrrq¡ have beerr elected.

SKlII0[ü 7. That the City C1erk shall ceÉ.ify to ttre passaqe and
ado¡rtion of this resolr¡tion ard e¡rter it, j¡to t¡e booÈ of originat
resolutiorrs.

PÀSSED, ÄppRCI/ED At\¡D AmHIED C0{ þril 2L, L992.

Sam
l4ayor

ATIEST:

lrLßø4¿"4-

I f€rehV centify tìat ttre foneqoirq Resolution was ado¡ted by ttrecity oouncil of the city of Monterey parf at a Special læeting ñe1d c¡n tfre
21st' day e¡ ¡pnil L992, bv üre folrcnøing vote of the co¡rcil:

city clerk

AYES:
IÐESI:
ÀBSBüT:
ABSTÀTN:

@JNCTL MEMBERSI:
GII{CTL MEMBER.S:
CO{JNCIL MEMBEFTS:
æUI{CTL MEMBERS:

Cíty Clerlr of tfie City of
I-Ícnterey Fark



EXHTBTT.'A''
GENER,AL M{JNTCI PAL ELECTIOII{

ApriL A4, l-992
PR,EC I I\ICT R,ETIJR,I{¡S

TOTAL

l, 035

2,655

1, 341

773

I,770

542

3t0

3 ,405

874

4,889

4,529

1,884

2,83L

2,340

29,L7B

AV. ,/PROV.

214

529

328

2I3

824

2L7

114

It22O

432

r, 506

1, 169

870

1,099

766

9 ,500

90

46

r07

44

1t

20

12

92

12

146

153

33

66

67

8L7

52

77

169

72

45

42

t2

I
L32

16

237

236

57

109

IlB

r,330

53

L2s

57

31

160

34

32

26L

52

318

262

L52

1BB

L23

1.848

39

32

l-77

4t

27

94

22

16

229

25

247

262

81

154

rt2

L,525

3B

33

16s

57

14

77

19

20

193

1B

220

227

76

130

107

1,356

35

31

116

66

32

37

20

5

LI2

24

180

r76

4B

84

81

L,0L2

JT

50

L24

55

33

29

14

1

L2B

2L

184

1,97

42

I07

81

Lt072

30

59

r68

7T

44

28

l8

3

109

20

20r

22t

39

83

L20

1,194

26

r04

191

7I

40

2L

11

10

113

29

236

236

4B

94

LI2

1,316

24

29

BO

37

26

I4

I
2

31

12

B9

105

13

39

46

524

34

115

46

32

28

10

7

r51

32

191

193

42

B9

86

1,056

20

35

57

50

24

49

13

7

91

15

I25

r23

52

62

74

777

16

4I

139

62

44

7I

25

4

L47

39

228

237

53

108

r08

1,306

74

25

44

24

22

36

u
2

45

t4

91

B4

37

46

42

s27

L2

44

90

47

25

37

20

7

69

13

148

138

47

79

65

823

10

7a

5€

26

53

22

10

B6

26

r42

144

47

B6

43

841

7

7i

62

3l

54

22

15

B3

33

154

Is7

55

8B

75

956

6

35

55

40

29

4'1

23

L'l

6C

23

L42

110

53

67

55

766

1

1€

52

55

24

49

12

1€

53

1B

r04

99

39

54

49

642

CANDiDATES FOP.:
** **** **** *** x * ** *x ** *

-- couNclL --
** * * ** ** * x x **** * * * x * * *

ANDY ISLAS

RITA VALENZUETA

FR.ANK J. ARCURI

FRANCISCO I'I. ALONSO

BO)iNIE Y, F. l{AI

RÄI'}IOND F. liu

C¡{-¡.RLES HU

JUDY CHU

JOHN CASPERSON
* **** ********** * ** ****

-- CITY CTERK --
****************:*t***

DA\.'ID M. BARRON

'***i**** ** *** * ** x ***x *
-- CITY TREASURER --

*X* x* **** **** *** x**X(**
LOUISE D,{VIS

CHESTER CHAU

**x*****x***s******x**
YËS

ME.\SURE T

TOï..\L VOTES CASÎ

TOTAT REGISTERED VOTERS:. 2L,236 VOTER TURNOUT: 33.53
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